INSTRUCCIONES DE 3 DE ABRIL DE 2013, DE LAS DIRECCIONES GENERALES DE
ORDENACION Y EVALUACION EDUCATIVA, Y DE INNOVACION EDUCATIVA Y FORMACION DEL
PROFESORADO POR LA QUE SE REGULAN DETERMINADOS ASPECTOS DE LAS ENSENANZAS
DEL PROGRAMA DE DOBLE TITULACION BACHILLER-BACCALAUREAT EN CENTROS DOCENTES
DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ANDALUCIA.

El Real Decreto 102/2010, de 5 de febrero, por el que se regula la ordenacién de las ensefianzas
acogidas al acuerdo entre el Gobierno de Espafia y el Gobierno de Francia relativo a la doble titulacion de
Bachiller y de Baccalaurgat en centros docentes espanoles, en virtud del Acuerdo Marco firmado con fecha 16
de mayo de 2005 entre el Gobierno del Reino de Espafia y el Gobierno de la Republica Francesa, relativo a
programas educativos, linglisticos y culturales en centros escolares de los dos Estados, desarrollado por el
Acuerdo entre el Gobierno del Reino de Espafia y el Gobierno de la Republica Francesa relativo a la doble
titulacién de bachiller y de Baccalauréat, hecho “ad referendum” en Paris el 10 de enero de 2008.

La Orden EDU/2157/2010, de 30 de julio, por la que se regula el curriculo mixto de las ensefianzas
acogidas al Acuerdo entre el Gobierno de Espafia y el Gobierno de Francia relativo a la doble titulacion de
Bachiller y de Baccalauréat en centros docentes espafioles, asi como los requisitos para su obtencion,
desarrolla el citado Real Decreto 102/2010, y establece el curriculo mixto integrador de los contenidos
esenciales para el conocimiento de la lengua, de la cultura y de la realidad histrica, social y politica de
Francia, asi como los requisitos para la obtencion de la doble titulacion en los centros espafioles que deseen
ofrecer estas ensefianzas.

Por otro lado, la Orden de 28 de junio de 2011 regula la ensefianza bilinglie en los centros docentes
de la Comunidad Autbonoma de Andalucia. Considerando que el Programa de doble titulacion de Bachiller y de
Baccalauréat es una opcion muy especifica de la ensefianza bilinglie, es aconsejable recoger en una sola
disposicién todo aquello que le afecte de amparo en las normas anteriores, asi como desarrollar los aspectos
gue son competencia de la administracion educativa autonomica.

El sistema educativo andaluz, guiado por la Constitucion y el Estatuto de Autonomia para Andalucia,
se fundamenta en el principio de promocién de la igualdad efectiva entre hombres y mujeres en los ambitos y
practicas del sistema educativo.

Por todo ello,las Direcciones Generales de Ordenacion y Evaluacion Educativa y la de Innovacion
Educativa y Formacion del Profesorado, en virtud de las competencias que tienen asignadas, han resuelto
dictar las siguientes Instrucciones.

PRIMERA. Objeto y ambito de aplicacion.

1. Las presentes Instrucciones tienen por objeto establecer determinados aspectos de la organizacion
y el funcionamiento del programa de doble titulacion de Bachillerato y de Baccalauréat, “Bachibac”, en
Andalucia.

2. El programa de doble titulacion de Bachiller y de Baccalautéat serd de aplicacion en los centros
docentes andaluces que reunan los requisitos recogidos en estas Instrucciones.

SEGUNDA. Adscripcion de nuevos centros al programa “Bachibac”.

1. En virtud de la Orden de 28 de junio de 2011, la Consejeria con competencia en materia de
educacion seleccionara los centros docentes que se adscribiran al programa “Bachibac” de entre los centros
de ensefianza secundaria que lo soliciten presentando un proyecto educativo justificativo de implantacion del
programa, en el que se reflejen los aspectos resefiados en la Instruccion Cuarta, con especificacion del
modelo organizativo que adaptara el centro para dichas ensefianzas y retinan los requisitos siguientes:

a) haber completado la linea bilinglie de francés hasta segundo de bachillerato;



b) tener profesorado con nivel de competencia lingtliistica B2 para impartir las materias no lingiiisticas
que permitan el cumplimiento de lo establecido en la normativa vigente, esto es, impartir un tercio del horario
lectivo del bachillerato en francés, entre el que serd preceptivo el correspondiente a la materia de Geografia e
Historia (Francés);

c) garantizar un numero de alumnado beneficiario, durante la vigencia del programa, igual o superior
a 1b.

2. Un centro adscrito al programa “Bachibac puede dejar de serlo, a lo largo del desarrollo del
mismo, en las circunstancias siguientes:

a) por incumplimiento de los requisitos, o
b) a peticion motivada del propio centro.

En ambos casos, el centro pasara a estudio de la Comisidn de Seguimiento Regional quien valorard y
dictaminara al respecto, garantizando en todo momento los derechos del alumnado.

3. La implantacion de este programa se desarrollara progresivamente en los centros, comenzando el
mismo en el primer curso de bachillerato.

TERCERA. Profesorado.

Ademas de lo expresado en la Instruccion Segunda, referente a la titulacion y especialidad del
profesorado en los centros publicos, éste deberd tener destino definitivo en el centro que imparta las
ensefanzas para la doble titulacion.

CUARTA. Curriculo mixto.

1. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 de la citada Orden EDU/2157/2010, de 30 de
julio, las materias especificas del curriculo mixto son:

a) Lengua y Literatura francesas, cuyo curriculo serd impartido en el horario correspondiente a la
materia Primera Lengua Extranjera | y Il, tanto en primero como en segundo de bachillerato. La Primera
Lengua Extranjera | y |l se denominara, en este programa, Lengua y Literatura Francesas | y Il.

b) Historia de Francia, que se integrard en el curriculo en la parte correspondiente de la materia
Historia de Espafia de segundo de bachillerato.

2. De acuerdo con lo establecido en el articulo 4.1 del Real Decreto 102/2010, de 5 de febrero,
ambas materias deberan ser impartidas integramente en francés y serdn objeto de la prueba externa que se
organizara para la obtencion del Baccalaurat.

3. Los curriculos de las citadas materias especificas deberan integrar los aspectos basicos del
bachillerato espafiol mas los contenidos y métodos pedagdgicos propios del sistema educativo francés, segun
se recoge en los Anexos | Ay | B de la citada Orden EDU/2157/2010, de 30 de julio.

4. Aparte de lo ya sefialado acerca de las materias objeto de la prueba externa en el apartado 1, la
imparticion de otras materias no lingtisticas en francés que debe recibir el alumnado, para alcanzar el tercio
del horario lectivo en lengua francesa en el conjunto del bachillerato, no conllevara modificacion alguna de los
curriculos correspondientes. Ademas, dichas materias no seran objeto de la prueba externa conducente a la
obtencién del Baccalauréat.

5.-En el proyecto educativo justificativo, el centro hara constar la distribucion horaria que le permita,
de acuerdo con sus recursos, alcanzar el tercio del horario lectivo en lengua francesa en el conjunto del
bachillerato, durante todo el desarrollo del programa “Bachibac”.

6. Materias que se impartiran en lengua francesa en el curriculo “Bachibac” y su distribucion horaria:

Tablan® 1



Materias especificas del curriculo mixto 1¢ BAC. 2° BAC.
Lengua y Literatura francesas | y |l 3 horas 4 horas (3+1)*
Historia de Espafa y de Francia 4 horas (3+1)*
TOTAL 3 horas 8 horas

* Tres horas de la asignacion horaria correspondiente a la propia materia mas una tomada
de la materia Optativa |. Por tanto la Optativa | queda con 2 horas semanales.

Tabla n® 2
Materias entre las que se puede elegir para|1° BAC. 2° BAC.
impartir en lengua francesa y completar el
tercio del horario en francés

Filosofia y ciudadania 3 horas

Historia de la Filosofia 3 horas
Ciencias del mundo contemporaneo 3 horas

Educacion fisica. 2 horas

Proyecto Integrado | y I (Optiva ) 1 hora 1 hora

a) La asignacion horaria lectiva de las materias que se imparten en francés (curriculo mixto)
en el programa “Bachibac” es de 20 horas, como minimo, en el conjunto del bachillerato.

b) En la tabla numero 1 aparece la distribucion horaria de las materias especificas del
curriculo mixto.

c) En segundo de Bachillerato, el alumnado “Bachibac” tendra reducida la carga horaria de la
materia Optativa | de 4 horas a 2 horas semanales, cediendo una hora de éstas a las materias Lengua
y Literatura Francesas y otra a Historia de Espafa y de Francia, respectivamente.

d) La tabla n° 2 recoge las materias de 1° y 2° de bachillerato y su asignacion horaria, entre
las que los centros pueden optar para completar el tercio del horario de otras materias, distintas a las
materias especificas del curriculo mixto, que se deben de impartir en lengua francesa. Los centros
pueden elegir libremente, dentro de esta tabla, las materias, ya sean de 1° o0 2° de bachillerato, que
mejor se adapten a su contexto particular, hasta completar un minimo de 20 horas semanales
sumadas al horario de las materias especificas del curriculo mixto que figura en la tabla n°® 1.

e) Asimismo, los centros podrn ofertar al alumnado del programa “Bachibac” cursar en
lengua francesa la materia Proyecto Integrado | y Il.

QUINTA. Admision y renuncia del alumnado al programa.

1. De conformidad con lo establecido en el articulo 10 de la citada Orden EDU/2157/2010, de 30 de
julio, podra ser admitido en este programa el alumnado que retna alguno de los siguientes requisitos:

a) haber cursado la educacion secundaria obligatoria en su totalidad en una ensefianza bilingiie
espaniol-francés;

b) haber realizado toda o parte de su escolaridad obligatoria en el sistema educativo de un pais de
lengua francesa;

c) poder acreditar un nivel de competencia en lengua francesa equivalente al B1 del Marco Comun
Europeo de Referencia para las lenguas, bien a traves del correspondiente titulo expedido por una Escuela
Oficial de Idiomas, o alguna otra de las titulaciones recogidas en el cuadro de titulacion del Anexo Ill de la
Orden de 31 de enero de 2011, por la que se regulan las convalidaciones entre estudios de educacién
secundaria y estudios correspondientes al nivel basico de las ensefianzas de idiomas de r®gimen especial, asi
como el reconocimiento de certificados de competencia en idiomas expedidos por otros organismos o
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instituciones.(BOJA n° 34 de 17/02/2011)

2. El alumnado que desee renunciar al programa "Bachibac" debera presentar solicitud, debidamente
justificada, dirigida a la direccién del centro donde estt cursando el programa, antes del 31 de octubre. La
direccion del centro trasladar dicha solicitud a la Comisién de Seguimiento Regional, junto a un informe
valorativo, quien dictara la resolucion que proceda al caso.

SEXTA. Realizacion de la prueba externa en el curso 2012-2013.

1. La Orden EDU/2157/2010 establece, en el apartado 4.1, que el alumnado de los centros docentes
espafioles que cursa las ensefianzas acogidas al Acuerdo citado realizara una prueba externa sobre las
materias especificas del curriculo mixto correspondientes al segundo curso de Bachillerato.

2. La Secretaria de Estado de Educacion y Formacion Profesional ha dispuesto, mediante Resolucion
de 24 de septiembre de 2012, por la que se dictan instrucciones relativas al programa de doble titulacion
Bachiller-Baccalauréat correspondientes al curso 2012-13, la organizacion y el desarrollo de la prueba externa,
asi como los requisitos y plazos para la elaboracion de los distintos ejercicios de los que se compone y los
temas de estudio para las pruebas del afio 2013.

SEPTIMA. Comision Regional para la aplicacion de la prueba externa.

1. Composicion:

La Comision Regional para la aplicacién de la prueba externa estara compuesta por:

a) Presidencia: Persona titular de la Direccion General de Ordenacion y Evaluacion Educativa o
persona en quien delegue.

b) Vocalias: Persona titular de la Jefatura del Servicio de Evaluacion, del Servicio de Ordenacién, y del
Servicio de Programas Educativos Internacionales.

c) Asesoramiento tcnico: Esta comision recibird el asesoramiento de cuantas personas tcnicas se
requieran en el desarrollo de las competencias que se le atribuyen.

2. Atribuciones:

a) Disponer cuantas medidas y actuaciones sean necesarias para la correcta aplicacion y desarrollo
de la prueba externa de “Bachibac”, en el marco de la normativa vigente.

b) Interpretar y asesorar sobre el contenido de las presentes Instrucciones, asi como, resolver cuantas
dudas y preguntas puedan surgir, en el proceso de aplicacion de las pruebas externas, por parte de los
implicados en las mismas.

c) Informar al dérgano competente sobre los recursos presentados contra las decisiones de los
Tribunales evaluadores de la pruebas externas de Baccalauréat.

3. Ubicacién a efectos administrativos:

La Comision Regional para la aplicacion de la prueba externa estard ubicada a efectos administrativos
en el Edificio Torretriana, C/ Juan Antonio de Vizaron s/n, 41092 de Sevilla. 3% planta. Direccion General de
Ordenacion y Evaluacion Educativa. Servicio de Evaluacion.

OCTAVA. Solicitudes de inscripcion para la realizacion de la prueba externa. Plazos y
procedimientos.

1. El alumnado de 2° de Bachillerato que se encuentre cursando el curriculo mixto del programa
“Bachibac” establecido por la Orden EDU /2157/2010, de 30 de julio, en alguno de los centros autorizados
en esta Comunidad Autbnoma, formalizara su inscripcion para la realizacion de las pruebas externas del 3 al
12 de abril, ambos inclusive, en la secretaria del centro en el que se encuentra matriculado.

2. Las solicitudes de inscripcion se realizaran exclusivamente a traves del modelo oficial que aparece
como Anexo | de estas Instrucciones, por duplicado, quedando un ejemplar para el centro y el otro para la



persona interesada.

3. Al finalizar el periodo de inscripcion, y no mas tarde del 15 de abril, la direccion de los centros
deberd remitir el listado de las solicitudes recibidas a la Comision Regional y comunicar las personas que
hayan expresado en su solicitud alguna discapacidad, indicando el tipo y medidas solicitadas.

NOVENA. Listado de solicitudes admitidas y excluidas y plazo de reclamaciones.

1. Una vez finalizado el plazo de solicitudes de inscripcion, y en el periodo maximo de los 2 dias
habiles siguientes, la direccion de los centros publicard en el tablon de anuncios la relacién provisional de
todas las personas que, habiendo solicitado la inscripcion en las pruebas, estin admitidas o excluidas,
indicando en su caso los motivos de exclusion.

2. Las personas solicitantes dispondran de un plazo de reclamaciones de 3 dias habiles, contados a
partir del lunes 15 de abril.

3. Una vez cumplido el plazo para reclamaciones, la direccion de los centros hara publica, en los tres
dias habiles siguientes, la relacion definitiva de admitidos y excluidos, indicando el horario y lugar designados
para la realizacion de las pruebas.

DECIMA. Estructura de la prueba.

1. La prueba versara sobre las materias especificas del curriculo mixto establecido en la Orden EDU
2157/2012, de 30 de julio, correspondientes al 2° curso de Bachillerato.

2. La prueba externa de Lengua y Literatura francesas constarda de un ejercicio escrito, con una
duracion de cuatro horas, y otro oral, de 40 minutos de duracion.

3. La prueba externa de Historia de Espafia y de Francia constara de un ejercicio escrito y tendra una
duracion total de cuatro horas.

4. La Comision Técnica del programa “Bachibac” hard publicos distintos modelos de pruebas
externas completas, para que puedan utilizarse en los centros educativos en su preparacion de las citadas
pruebas.

DECIMOPRIMERA. Convocatorias ordinaria y extraordinaria. Lugar y fechas de
realizacion de los ejercicios.

1. Cada alumno o alumna podra concurrir a una sola convocatoria por curso académico.

2. La convocatoria extraordinaria queda reservada para aquel alumnado que, por razones acreditadas
documentalmente, se haya visto imposibilitado a acceder a la convocatoria ordinaria. Con este fin, este
alumnado presentara en la Secretaria del centro el Anexo Il para su estudio y aprobacion por la Comision
Regional, aplicandosele la prueba externa, como maximo, dos dias habiles después al de la realizacion de la
misma en la convocatoria ordinaria.

3. Las pruebas externas orales de Lengua y Literatura Francesas se llevaran a cabo entre el 29 de
abril y el 10 de mayo de 2013 en horario de tarde, en convocatoria ordinaria, en los centros en los que el
alumnado se encuentra cursando 2° de Bachillerato (“Bachibac”), segun calendario acordado con el centro.

4. Las pruebas escritas de Lengua y Literatura Francesas y de Historia de Espafia y de Francia, se
realizaran los dias 13 y 14 de mayo de 2013, en convocatoria ordinaria, en los centros en los que el alumnado
se encuentre cursando 2° de Bachillerato.

5. Las fechas para la realizacion de las pruebas externas en convocatoria extraordinaria son los dias
20y 21 de mayo, para las pruebas escritas, y 22 y 23 para la prueba oral, también en los centros en los que
el alumnado se encuentre matriculado.



DECIMOSEGUNDA. Estructura, composicion y funcionamiento del Tribunal evaluador de
la prueba externa.

1. La persona titular de la Direccion General de Ordenacion y Evaluacion Educativa designara a los
examinadores espafoles para la aplicacion de la prueba externa, a propuesta de la Comision Regional citada.

2. La composicion del tribunal evaluador para la prueba externa quedara como sigue:

a) El presidente o la presidenta.

b) 4 vocales para la prueba externa escrita:

b.1) 2 vocales que sean funcionarios o funcionarias de carrera del Cuerpo de Profesores de

Ensefianza Secundaria de la especialidad de Francés, que estn impartiendo en primero de Bachillerato el
programa "Bachibac".

b.2) 2 vocales que sean funcionarios o funcionarias de carrera del Cuerpo de Profesores de
Ensefianza Secundaria, por la especialidad de Geografia e Historia, que esttn impartiendo el programa
"Bachibac".

c) Para la realizacion de las pruebas orales se nombraran 2 vocales funcionarios o funcionarias de
carrera del Cuerpo de Profesores de Ensefianza Secundaria, de la especialidad de Francés, por centro
"Bachibac", que sean externos a dicho centro y que preferentemente, tengan experiencia en realizacion de las
pruebas orales para la obtencion del Dipldme d ' Etudes en Langue Francaise (DELF).

3. La persona que ostente la Presidencia del Tribunal designara a uno de los vocales para asumir la
Secretaria del Tribunal evaluador.

4. La persona encargada de la Presidencia del Tribunal sera, preferentemente, Inspectora o Inspector
especialista en el area linglistica, siendo prioritariamente de la especialidad de francés.

5. Las personas encargadas de las vocalias perteneceran al Cuerpo de Profesores de Educacion
Secundaria y en ninglin caso examinaran a su propio alumnado.

DECIMOTERCERA. Constitucion, cumplimentacion y remision de la documentacion del
Tribunal evaluador.

1. De la constitucion del Tribunal se levantara Acta, de acuerdo con el modelo contemplado en el
Anexo Il de las presentes Instrucciones.

2. Una vez realizados todos los ejercicios, el Tribunal cumplimentara, para cada grupo de alumnos y
alumnas de un mismo centro, el Acta de evaluacién de la prueba externa, seguin el modelo presentado en el
Anexo IV, que, una vez firmada y sellada, serd archivada en el centro para su custodia por parte de la
secretaria del centro.

3. Los miembros del Tribunal examinador cumplimentaran, al #rmino de las actuaciones realizadas,
la liquidacion de servicios conforme a lo recogido en el Anexo V.

DECIMOCUARTA. Consideraciones generales sobre la realizacion de los ejercicios.

1. Las pruebas se realizaran integramente en lengua francesa y se adaptaran al nivel B2 del Marco
Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.

2. No esta permitido el uso de diccionario.

3. En cualquier momento, y a peticién de los miembros del Tribunal evaluador, el alumnado debera
acreditar su identidad presentando el documento nacional de identidad o pasaporte. En el caso de personas
extranjeras, éstas se podrn identificar utilizando el permiso de residencia en vigor, o en tramite, o la tarjeta de
estudiante emitida por la Subdelegacion del Gobierno.

4. El alumnado deberd permanecer en el aula al menos una hora, desde el comienzo de cada parte.



5. Los teléfonos maviles deberan permanecer desconectados durante el desarrollo de las pruebas.

6. Los miembros del Tribunal arbitrardan las medidas necesarias que garanticen el desarrollo de las
pruebas ante cualquier circunstancia, resolviendo las incidencias que pudieran producirse, en su caso, en
colaboracién con la direccion del Centro en el que se celebran las pruebas o con la Comision Regional.

DECIMOQUINTA. Distribucion de las pruebas. Edicion de los ejemplares necesarios.
Custodia y manipulacion. Preparacion de los espacios.

1. Con antelacién suficiente a la celebracion de los ejercicios, la Direccién General competente en
materia de Ordenacion y Evaluacion Educativa remitira las pruebas a las personas titulares de la direccion de
los centros para que, desde el momento de su recepcion, ejerzan la guarda y custodia de las mismas.

2. Los centros recibidn el numero de ejemplares necesarios para cada uno de los ejercicios en
sobres cerrados, con etiqueta indicativa de la materia que contiene, para su apertura por parte de un
miembro del Tribunal, en el caso de las pruebas orales, o por la persona que ejerza la direccion del centro, en
el caso de las pruebas escritas, delante de los aspirantes de forma publica en el momento de iniciar las
mismas.

3. La persona titular de la direccion del centro designara al personal que estime necesario para la
aplicacion de las pruebas que tengan lugar en su centro.

4. Una vez realizadas las pruebas escritas éstas seran remitidas por la direccion del centro a la
Comision Regional para su correccion, por parte del Tribunal habilitado al efecto.

DECIMOSEXTA. Horario y acciones relacionadas con la celebracion del ejercicio escrito
de Lengua y Literatura Francesas.

1. La fecha de realizacion de la parte escrita del ejercicio de Lengua y Literatura Francesas sera el dia
13 mayo de 2013.

2. El ejercicio constara de dos partes, cada una con una duracién de dos horas.

3. Este ejercicio se realizara en el horario comprendido entre las 09:00 y las 13:30, con un periodo de
descanso de media hora entre las 11:00 y las 11:30.

4. En la primera parte, el alumnado realizard un comentario respondiendo a cuestiones destinadas a
evaluar su comprension sobre un texto, que podra ir acompafado de un documento grafico. Asimismo, serd
preciso realizar una redaccion de 250 palabras, como maximo, sobre uno de los dos temas propuestos.

5. En la segunda parte, el alumnado elaborara un ensayo de 300 palabras, como maximo, sobre los
temas de estudio fijados en la Resolucién de 22 de octubre de 2010, de la Secretaria de Estado de Educacion
y Formacion Profesional, por la que se dictan instrucciones relativas al programa de doble titulacion Bachiller-
Baccalauréat correspondientes al curso 2010-11, siendo éstos los siguientes: Paris y las obras literarias
“Tableaux Parisiens” de “Les Fleurs du mal”, de Baudelaire, y “Une Jeunesse”, de P. Modiano. El alumnado
tendrd que elegir entre dos propuestas completas de examen A o B.

DECIMOSEPTIMA. Horario y acciones relacionadas con la celebracién del ejercicio de
Historia de Espaiia y de Francia.

1. La fecha de realizacion del ejercicio de Historia de Espafia y de Francia sera el dia 14 mayo de
2013.

2. El ejercicio constarda de dos partes, cada una con una duracion de dos horas. Esta prueba se
realizara en el horario comprendido entre las 09:00 y las 13:30, con un periodo de descanso de media hora
entre las 11:00 y las 11:30.

3. En la primera parte, el alumnado realizard un comentario sobre el texto o documento grafico



expuesto, respondiendo a cuestiones sobre el tema principal, el contexto historico y la problematica planteada.

4. En la segunda parte, el alumnado desarrollara un tema, de los detallados en el Bloque 3 del
curriculo mixto: Historia de Espafia y de Francia, desde mediados del siglo XIX hasta nuestros dias. El
alumnado tendr que elegir entre dos propuestas completas de examen A o B.

DECIMOCTAVA. Horario y acciones relacionadas con la celebracion del ejercicio oral de
Lengua y Literatura Francesas.

1. Las fechas de realizacion de la parte oral de la prueba externa de Lengua y Literatura Francesas se
celebraran entre el 29 de abril y el 10 de mayo, en convocatoria ordinaria.

2. Los ejercicios se realizaran en horario de tarde. El Tribunal evaluador establecerd un horario para la
realizacion de los examenes orales, acorde al numero de alumnos y alumnas que vaya a realizar el mismo,
previo acuerdo con el centro.

3. El alumnado participante acudird al aula habilitada a tales efectos solo durante los 40 minutos de
realizacion del ejercicio y segun el horario establecido.

4. Este examen tendrd un enfoque eminentemente practico sobre el uso del Francés Lengua
Extranjera (FLE) y versara sobre los contenidos trabajados en el 2° curso de Bachillerato, de acuerdo con lo
establecido en el Anexo 1-A de la Orden EDU 2157/2010, por el cual, a partir de diferentes soportes, se
trataran temas como:

a) La prensa y los medios de comunicacion: reflejo de la vida contempordnea.

b) La actualidad politica, social y econémica de Francia, Espafna y Europa en general.

c) La vida cotidiana en Francia: estudios, cultura, ocio, deportes, gastronomia...

d) La familia, la educacion.

e) La francofonia, colonizacién, descolonizacion, migracion, globalizacion.

f) Los grandes retos europeos: cultura, transporte, energia, desarrollo sostenible.

5. El ejercicio oral constara de dos partes y tendra una duracion de 40 minutos. Los candidatos seran
examinados de manera individual.

6. En la primera parte, que durara 20 minutos, el alumnado preparara un tema a partir de un texto
y/o documento grafico de su eleccion entre dos propuestas.

7. En la segunda parte, el Tribunal propiciara el desarrollo de las siguientes tareas, destinadas a la
valoracion de la expresion y la comprension oral por parte del alumnado:

a) Monologo o discurso monoldgico: el alumnado expondr su opinion argumentada sobre el tema
seleccionado por su parte.

b) Conversacion o discurso interactivo: se producira una interaccion entre los vocales del tribunal y el
alumno o alumna.

DECIMONOVENA. Evaluacion y calificaciones de las distintas partes de la prueba
externa.

1. La prueba externa escrita de Lengua y Literatura Francesas sera calificada de O a 10 sin decimales.

2. La primera parte se calificarda de 0 a b5, hasta 3 puntos por el comentario y 2 puntos por la
redaccion. La segunda parte, correspondiente a la elaboracion del ensayo, también se calificara de 0 a 5.

3. La calificacion de la prueba externa de Historia de Espafia y de Francia, por su parte, estara
expresada de forma numérica de 0 a 10; 5 puntos, como maximo, por la primera parte, y b por la segunda.

4. La calificacion de la prueba oral sera también numeérica, de 0 a 10, sin decimales. Tendra que ser
motivada, segun los criterios de evaluacién e indicadores establecidos en el Anexo VII.



VIGESIMA. Publicacion de las calificaciones.

La persona titular de la direccion del centro hara publicas las actas de calificaciones en los tablones
de anuncios de los centros, antes del martes 28 mayo, para la convocatoria ordinaria, y antes del viernes 31
de mayo, para la convocatoria extraordinaria, enviando copia electdnica de las mismas a la Comisién
Regional para la prueba externa.

VIGESIMOPRIMERA. Reclamaciones a las calificaciones obtenidas.

1. Las personas que lo estimen necesario podrn presentar reclamacion sobre la calificacion
obtenida, mediante escrito dirigido a la persona que ejerza la presidencia del Tribunal evaluador, en el plazo
de cinco dias habiles, contados desde la publicacion en el tablon de anuncios del acta de calificaciones.

2. El Tribunal evaluador procedera a la resolucion de las reclamaciones presentadas, en el plazo
maximo de dos dias habiles, contados desde la finalizacion del plazo de presentacion de reclamaciones,
debiendo quedar recogidas, en su caso, en el acta de calificacion resultante, que se hara publica en el tablén
de anuncios del centro.

3. En el supuesto de que exista desacuerdo con la resolucion de calificacion final obtenida en una
materia, el alumnado, o su padre, madre o tutores legales en caso de que sea menor de dieciocho afios,
podra solicitar por escrito la revision de dicha calificacion, en el plazo de dos dias habiles, a partir de aquel en
que se produjo su comunicacién, ante la persona titular de Direccion General de Ordenacion y Evaluacion
Educativa.

4. La solicitud de revision contendra cuantas alegaciones justifiguen la disconformidad con la
calificacion final.

5. La solicitud de revision serda tramitada, a traws de la persona que ostente la presidencia del
Tribunal evaluador, a la Comision Regional para la prueba externa, que ira acompariada del expediente de la
reclamacion e incorporara cuantos datos considere necesarios acerca del proceso de evaluaciéon del alumno o
alumna, asi como, en su caso, las nuevas alegaciones del reclamante y el informe, si procede, del Tribunal
evaluador.

6. La Comision Regional para la prueba externa, asesorada por el personal especialista que considere
necesario y a la vista de la documentacion e informacién recabada, efectuard un informe de valoracion, que
remitid a la persona titular de la Direccién General de Ordenacion y Evaluacion Educativa. Dicho informe
estara en funcion de los siguientes criterios:

a) Adecuacion de los criterios de evaluacion, sobre los que se ha llevado a cabo la evaluacion del
proceso de aprendizaje del alumno o alumna, al curriculo oficialmente establecido para las ensefanzas de
“Bachibac”.

b) Adecuacion de los procedimientos e instrumentos de evaluacion aplicados a lo regulado para la
prueba externa de “Bachibac”.

c) Correcta aplicacion de los criterios de calificacion establecidos en la regulacion de este tipo de
pruebas.

d) Cumplimiento, por parte del equipo evaluador, de lo regulado para la evaluacion de la prueba
externa en la normativa e instrucciones vigentes.

7. La Comision Regional para la prueba externa podr solicitar aquellos documentos que considere
pertinentes para la informacion del expediente.

8. La persona titular de la Direccidén General de Ordenacion y Evaluacién Educativa de la Consejeria
competente en materia de Educacion adoptara, en el plazo maximo de quince dias habiles a partir de la
recepcion del expediente, la resolucion pertinente, que sera motivada en todo caso, debiendo ser comunicada
inmediatamente a la persona que ostente la presidencia del Tribunal evaluador, a la direccion del centro
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docente para su aplicacion y traslado a la persona interesada.
9. La resolucién de la persona titular de la Direccion General de Ordenacién y Evaluacién Educativa
de la Consejeria de Educacion pondra fin a la via administrativa.

VIGESIMOSEGUNDA. Calificaciones globales de la prueba externa.

1. La calificacion de la prueba de Lengua y Literatura Francesas serd la media aritmética de las
calificaciones de los dos ejercicios, escrito y oral, con un decimal, si fuera necesario.

2. La calificacion de la prueba de Historia de Espafia y de Francia sera numérica, de 0 a 10 puntos,
sin decimales.

3. La calificacion global de la prueba externa setd la media aritmética de las calificaciones obtenidas
en las pruebas de las materias especificas, redondeada a la décima mas proxima y, en caso de equidistancia,
a la superior.

4. El alumno que obtenga una calificacion inferior a 5 en la global de la prueba o en la calificacion de
la materia especifica de Lengua y Literatura Francesas no superard la prueba externa. En estos casos, se
consignara en el Acta “NO APTO", en la correspondiente casilla de la columna de calificacién global de la
prueba externa.

VIGESIMOTERCERA. Calificacion final para la obtencion de la doble titulacion
Bachillerato—Baccalauréat.

1. La calificacion de la prueba externa sera valida cuando se hayan superado todas las materias del
Bachillerato.

2. La calificacion final para la obtencion de la doble titulacion serd el resultado de la media ponderada
entre el 70 por ciento de la nota media de Bachillerato y el 30 por ciento de la calificacion global de la prueba
externa, expresada de forma numérica de 0 a 10 puntos.

VIGESIMOCUARTA. Documentos de evaluacion.

1. El expediente académico y el historial académico, establecidos en la Orden de 15 de diciembre de
2008, por la que se establece la ordenacion de la evaluacién del proceso de aprendizaje del alumnado de
Bachillerato en la Comunidad Autbnoma de Andalucia, recogerdn, mediante diligencia, que el alumnado ha
superado las ensefianzas del curriculo mixto y que ha alcanzado el nivel B2 del Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas en lengua francesa, de acuerdo con el modelo establecido en la Orden de 17 de
marzo de 2011, por la que se modifican las Ordenes de la evaluacion de educacién infantil, educacion
primaria, educacion secundaria obligatoria y bachillerato en Andalucia.

2. En las actas de evaluacidn de Bachillerato, recogidas en las Ordenes de evaluacion citadas en el
punto anterior, se hard constar, en su caso, en el apartado de DILIGENCIA, la referencia expresa al Real
Decreto 120/2010, de 5 de febrero, que regula las ensefanzas del curriculo integrado.

VIGESIMOQUINTA. Titulacion.

1. El alumnado de los centros docentes andaluces que curse el curriculo mixto del programa
“Bachibac” y que haya superado todas las materias de dicho curriculo, ademas de la prueba externa, para la
obtencién del titulo de Baccalaurat, obtendrd el titulo de Baccalauréat otorgado por el Ministerio de
Educacion Nacional francés, segun el Acuerdo de doble titulacion de Bachiller y de Baccalauréat de 2008.

2. El Ministerio competente en materia de educacion de Espafia serd el encargado de proponer, al
Ministerio competente en educacion de Francia, la expedicion del correspondiente titulo de Baccalauréat al
alumnado que reuna las condiciones para ello. De este requisito deberan ser informados el alumnado y sus
madres y padres, antes de la iniciacion de sus estudios, de acuerdo al articulo 9 de la Orden
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EDU/2157/2010.

3. La direccion del centro tramitara la propuesta para la obtencion de la titulacion del Bachillerato
espafiol del alumnado que haya cursado el programa “Bachibac”, al igual que el resto del alumnado de 2°
Bachillerato, conforme a lo preceptuado legalmente.

4. Estos dos titulos otorgaran al alumnado que los obtenga el derecho a acceder a la Ensefianza
superior espafiola y a la Ensefianza superior francesa, de conformidad con lo establecido en el articulo 1 del
Acuerdo de Doble Titulacion de 10 de enero de 2008.

VIGESIMOSEXTA. Tramitacion del titulo de Baccalauréat.

1. La tramitacion de los titulos de Baccalauréat, para el alumnado que ha superado la prueba externa
para la obtencion del mismo, seguira el siguiente procedimiento:

a) Los directores o directoras de los institutos de educacion secundaria formularan, de oficio, las
solicitudes de expedicion del titulo de Baccalauréat, ante la Delegacion Territorial correspondiente, para el
alumnado que reuna las condiciones para ello. A tal efecto, cumplimentaran la tabla informatica de datos que
se pondra a su disposicion. Los centros dirigian la solicitud de expedicion de titulos de Baccalaurat
telematicamente ante la citada Delegacion Territorial.

b) Los secretarios o secretarias de los institutos de educacion secundaria emitidn una certificacion
firmada, con el visto bueno del director o directora, que respondera al modelo incluido en el Anexo XI de las
presentes Instrucciones, dando fe de cuantos datos se requieren. La certificacion llevara igualmente el sello
del instituto. Dicha certificacion sera escaneada y remitida por correo electonico a la Delegacion Territorial
correspondiente. Los originales de la certificacion se conservaran en el instituto y podran ser solicitados, para
su oportuna revision, de ser requerida, por la parte francesa.

c) Las Delegaciones Territoriales, una vez hayan recibido la documentacién de los centros, remitiran
ésta, con maxima premura, a la Direccién General competente en materia de ordenacién educativa.

d) La Direccién General competente en materia de ordenacion educativa remitird la solicitud de
expedicion a la Subdireccion General de Ordenacion Académica (C/ Los Madrazos, 17, 28014 Madrid) para su
traslado a la Administracién francesa. Una vez recibidos los titulos, se seguira el procedimiento inverso.

e) Las solicitudes de expedicion de titulo concretaran, de acuerdo con lo establecido en el Anexo VII,
de las presentes Instrucciones, la «série» (modalidad) del titulo de Baccalauréat obtenido. Cada alumno o
alumna solo podra obtener un titulo con una modalidad.

f) La autoridad francesa, en espera de la expedicion del titulo, emitira la oportuna certificacion que
permita al alumnado del programa “Bachibac” acceder, a la ensefianza superior, y, en su caso, a la
Universidad espafola, o a la ensefianza superior, 0 en su caso, a la Universidad francesa, al haber sido
propuesto para el titulo de Baccalauréat, de conformidad con lo establecido en el articulo 1 del Acuerdo de
Doble Titulacion de 10 de enero de 2008 (BOE nim. 86 de 8 de abril de 2009).

VIGESIMOSEPTIMA. Supervisiéon del funcionamiento del programa.

1. De conformidad con lo establecido en el articulo 5 del Acuerdo relativo a la doble titulacion de
Bachiller y de Baccalauréat, de 10 de enero de 2008, las inspecciones educativas francesa y espafiola podran
supervisar el funcionamiento de este programa en los centros en que est implantado.

2. Para velar por el buen funcionamiento del programa "Bachibac" en Andalucia se constituid una
Comision de Seguimiento Regional compuesta por:

a) La persona titular de la Direccion General competente en materia de Ordenacion y Evaluacion

educativa, o persona responsable con nivel de Jefe de Servicio en quien delegue contando con representacion
de los dos servicios de Ordenacion y Evaluacion;
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b) La persona titular de la Direccién General competente en materia de centros bilinglies, o persona
en quien delegue;

c) La persona titular del Consulado general de Francia en Andalucia, o persona en quien delegue;

d) La persona titular de la Inspeccion General de Educacion, o persona en quien delegue;

e) Una persona titular de la Jefatura de Servicio de Ordenacion Educativa de algunas de las
Delegaciones territoriales de los centros seleccionados, o persona en quien delegue;

f) Un director o directora de Centros "Bachibac", que represente a las direcciones de los centros
"Bachibac", o persona en quien delegue;

g) Una persona responsable de la coordinacion del programa bilinglie de un centro "Bachibac", que
represente a las personas responsables de la coordinacion del programa bilinglie en los centros "Bachibac", o
persona en quien delegue.

h) Las personas responsables del programa de la Direccién General competente en Ordenacién y
Evaluacion educativa y de la Direccion General competente en centros bilinglies. Una de ellas, a propuesta de
ambas Direcciones Generales, ejercera de la secretaria de la comision.

3.Competencias de la Comisidn:

a) Informar y aprobar cuantas normas se dicten relativas al programa “Bachibac”.

b) Hacer propuestas de formacion.

c) Resolver las discrepancias y reclamaciones que surjan en aplicaciéon de la normativa a trawes de la
correspondiente Comision.

d) Seguimiento y evaluacion del programa.

e) Resolver sobre la continuidad del programa “Bachibac” en los distintos centros.

f) Resolver sobre las renuncias de alumnado al programa.

4. Periodicidad de las reuniones:

Las reuniones de la Comisién de Seguimiento Regional del programa “Bachibac” tendran lugar a
principio y a final de curso y/o a propuesta de la persona reflejada en el apartado 2.a).

VIGESIMOCTAVA. Formacion del Profesorado.

1. De conformidad con lo establecido en el articulo 5 del Real Decreto 102/2010, de 5 de febrero, la
Consejeria con competencia en materia de educacién, en colaboracion con el Servicio Cultural de la
Embajada de Francia y el Institut Francais, planificara actividades de formacion para el profesorado implicado
en el curriculo mixto y establecera las medidas oportunas para facilitar la participacion en ellas.

2.Las actividades formativas serdn disefiadas con objeto de atender las necesidades del profesorado
del programa Bachibac relativas a estrategias y recursos metodoldgicos especificos del sistema educativo
francés en bachillerato, analisis y elaboracion de pruebas externas de Bachibac, elaboracion de materiales
siguiendo criterios especificos y reflexion sobre su explotacion didactica.

3. Desde la Direccion General competente, se fomentara el uso de Plataformas virtuales para difundir
el programa Bachibac y los centros que lo tienen autorizado, asi como el material elaborado, favoreciendo el
intercambio de experiencias entre los centros de la red Bachibac de Andalucia y de otras comunidades
autbnomas.

4. La Direccion General competente en Formacion del Profesorado y el citado Servicio Cultural de la
Embajada de Francia en Espafa promoveran el intercambio de experiencias entre el profesorado andaluz
participante y el profesorado de los Lycées franceses en Andalucia y en Francia.
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VIGESIMONOVENA. Cumplimiento y difusion de las presentes Instrucciones.

Las personas titulares de las Delegaciones Territoriales de Educacién, Cultura y Deporte, en el ambito
de sus competencias, daran traslado a sus correspondientes servicios y a los centros en los que se imparte el
Programa de doble titulacion Bachillerato-Baccalaurgat, y velaran por el cumplimiento de las mismas.

Sevilla, a 3 de abril de 2013

LA DIRECTORA GENERAL DE ORDENACION EL DIRECTOR GENERAL DE INNOVACION
Y EVALUACION EDUCATIVA EDUCATIVA Y FORMACION DEL PROFESORADO
M? Teresa Varon Garcia Pedro Benzal Molero
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